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HSK 6 Vocabulary With Sentence Examples 901- 1000

NO. Character Pinyin English Sentences

901 假设 jiǎshè noun: hypothesis

Zhè zhǐshì yī zhǒng jiǎshè, hái méiyǒu bèi zhèngshí.

这只是一种假设, 还没有被证实。

This is just a hypothesis and has not been proven.

902 假使 jiǎshǐ
conjunction: if, in case,

given...

Jiǎshǐ nǐ yě yǒu háizi, nǐ jiù néng lǐjiě wǒ xiànzài de xīnqíng le.

假使你也有孩子，你就能理解我现在的心情了。

If you also had kids, you would understand how I feel now.

903 家属 jiāshǔ noun: family member

Bìngrén jiāshǔ xūyào zài shǒushù tóngyì shū shang qiānzì.

病人家属需要在手术同意书上签字。

The patient's family needs to sign a consent for the operation.

904 佳肴 jiāyáo
noun: delicacies,

delicious food

Cānzhuō shang bǎi mǎn le měiwèi jiāyáo, gōng bīnkè men xiǎngyòng.

餐桌上摆满了美味佳肴，供宾客们享用。

The table was full of delicious food for the guests to eat.
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905 家喻户晓 jiāyù hùxiǎo
idiom: known to every

household, widely known

Léifēng zài Zhōngguó jiāyùhùxiǎo.

雷锋在中国家喻户晓。

The name of Lei Feng is widely known in China.

906 夹杂 jiāzá
verb: to be mixed up with,

to be mingled with

Wàiqǐ yuángōng tōngcháng dōu xǐhuan zài shuō Zhōngwén shí jiāzá zhe

Yīngwén.

外企员工通常都喜欢在说中文时夹杂着英文。

Employees in foreign companies generally like to mix in some English when

speaking Chinese.

907 拣 jiǎn
verb: to choose, to select,

to pick up

Wǒ gǎn shíjiān, máfan jiǎn zuì zhòngyào de shuō.

我赶时间，麻烦拣最重要的说。

I am in a rush. Please pick the most important points to say.

908 溅 jiàn verb: to splash, to splatter

Zhēn dǎoméi! Gāng bèi chē jiàn le yīshēn shuǐ.

真倒霉！刚被车溅了一身水。

What bad luck! I just got splattered all over with water by a passing car.

909 鉴别 jiànbié
verb: to differentiate, to

distinguish, to identify

Tā shì jiànbié gǔdǒng zhēn jiǎ de zhuānjiā.

他是鉴别古董真假的专家。

He is an expert in identifying authentic antiques.
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910 剪彩 jiǎncǎi
verb: to cut the ribbon (at

an opening ceremony)

Shìzhǎng míngtiān jiāng qīnzì lái wèi túshūguǎn kāiyè jiǎncǎi.

市长明天将亲自来为图书馆开业剪彩。

Tomorrow, the mayor will cut the ribbon to officially open the library.

911 间谍 jiàndié noun: spy

Wǒ huáiyí tā shì jìngzhēng duìshǒu pài lái de shāngyè jiàndié.

我怀疑他是竞争对手派来的商业间谍。

I suspect that he is a spy sent by our business competitor.

912 坚定 jiāndìng
adjective: firm, steady,

staunch

Tā cízhí de juéxīn fēicháng jiāndìng.

他辞职的决心非常坚定。

His determination to quit the job is very firm.

913 鉴定 jiàndìng
verb: to appraise, to

evaluate, to authenticate

Jīng zhuānjiā jiàndìng, zhè fú huà shì yànpǐn.

经专家鉴定，这幅画是赝品。

According to an expert's evaluation, this painting is a forgery.

914 监督 jiāndū verb: to supervise

Zhège xiàngmù de jìndù hé zhìliàng yóu tā fùzé jiāndū.

这个项目的进度和质量由他负责监督。

He supervises the progress and quality of this project.
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915 尖端 jiānduān

adjective: most

advanced, sophisticated,

cutting-edge

Zhè kuǎn shǒujī cǎiyòng le jiānduān jìshù yǐjí xiānjìn de shèjì lǐniàn.

这款手机采用了尖端技术以及先进的设计理念。

This mobile phone has cutting-edge technology and advanced design concepts.

916 见多识广
jiànduō

shíguǎng

idiom: experienced and

knowledgeable, have

seen a great deal, have a

wide range of experience

Wǒ shūshu jiànduō shìguǎng, guānyú zhège wèntí, nǐ kěyǐ xiàng tā tǎojiào.

我叔叔见多识广，关于这个问题，你可以向他讨教。

My uncle is experienced and knowledgeable, so regarding this problem, you can

ask him for advice.

917 间隔 jiàngé
noun: interval, gap,

compartment

Zhè shì nín de yào, yītiān chī sān cì, měi cì de jiàngé zhìshǎo liù xiǎoshí.

这是您的药，一天吃三次，每次的间隔至少六小时。

Here is your medicine. Take it three times a day at an interval of at least 6 hours.

918 坚固 jiāngù
adjective: solid, firm,

stable, strong

Suīrán zhè zuò qiáo yǒu shàng bǎinián de lìshǐ, dàn tā yīrán shífēn jiāngù.

虽然这座桥有上百年的历史，但它依然十分坚固。

Although the bridge is over 100 years old, it's still quite solid.

919 简化 jiǎnhuà verb: to simplify

Wèi tígāo xiàolǜ, wǒmen bìxū jiǎnhuà gōngzuò liúchéng.

为提高效率，我们必须简化工作流程。

In order to improve efficiency, we had to simplify the work process.
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920 间接 jiànjiē adjective: indirect

Zuòwéi jīnglǐ, tā duì zhè cì shìgù fù yǒu jiànjiē zérèn.

作为经理，他对这次事故负有间接责任。

As a manager, he was indirectly responsible for the accident.

921 见解 jiànjiě
noun: opinion, (point of)

view, understanding

Wǒ xiǎng tīngting nǐ duì zhè jiàn shì de jiànjiě.

我想听听你对这件事的见解。

I'd like to hear your opinion on this matter.

922 简陋 jiǎnlòu
adjective: simple and

crude (basic)

Dàxué gāng bìyè shí, tā zū le yī jiān jiǎnlòu dàn xiāngdāng piányi de gōngyù.

大学刚毕业时，他租了一间简陋但相当便宜的公寓。

When he just graduated from university, he rented an apartment that was simple

and basic, but very cheap.

923 艰难 jiānnán
adjective: difficult, hard,

challenging

Diū le gōngzuò hòu, tā de chǔjìng biànde gèng jiānnán.

丢了工作后，他的处境变得更艰难。

After he lost his job, his situation became even more difficult.

924 健全 jiànquán
adjective: healthy, strong,

robust

Wǒmen mùqián de fǎlǜ zhìdù hái bùgòu jiànquán.

我们目前的法律制度还不够健全。

Our current legal system is not very adequate.
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925 坚韧 jiānrèn

adjective: tough, strong

and durable, firm and

tenacious

Jiānkǔ de shēnghuó huánjìng zàojiù le tā jiānrèn de xìnggé.

艰苦的生活环境造就了他坚韧的性格。

Harsh living environment resulted in his tough character.

926 坚实 jiānshí
adjective: solid,

firm and substantial

Tā zài Zhōngguó xuéxí qījiān dǎxià le jiānshí de Zhōngwén jīchǔ.

他在中国学习期间打下了坚实的中文基础。

He got a solid foundation in Chinese while studying in China.

927 监视 jiānshì
verb: to monitor, to keep

a close watch over

Jǐngfāng zhèng yánmì jiānshì zhe zhè liǎng míng xiányífàn de xíngzōng.

警方正严密监视着这两名嫌疑犯的行踪。

Police are closely monitoring the whereabouts of the two suspects.

928 践踏 jiàntà verb: to trample, to abuse

Qǐng wù jiàntà cǎodì!

请勿践踏草地！

Do not trample on the grass!

929 检讨 jiǎntǎo

verb: to criticize one's

own (faults), to examine

or inspect (one's mistake)

Duìyú zhè cì fàn de cuòwù, wǒ yǐjīng shēnkè jiǎntǎo guo le.

对于这次犯的错误，我已经深刻检讨过了。

I have thoroughly reviewed the mistake I made this time.

930 简体字 jiǎntǐzì
noun: simplified

Chinese character

Wǒmen mùqián zhǐ tígōng jiǎntǐzì zìmù.

我们目前只提供简体字字幕。
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Currently, we only provide subtitles with simplified characters.

931 舰艇 jiàntǐng
noun: warship,

naval vessel

Zhè shì dāngshí zuì dà zuì xiānjìn de jiàntǐng.

这是当时最大最先进的舰艇。

This was the largest and most advanced naval ship at that time.

932 见闻 jiànwén
noun: what one sees

and hears

Tā xīngfèn de gēn wǒmen fēnxiǎng le tā zài lǚtú zhōng de gèzhǒng jiànwén.

她兴奋地跟我们分享了她在旅途中的各种见闻。

She excitedly shared with us about all the things she saw during her trip.

933 检验 jiǎnyàn

verb: to examine,

to check, to test,

to inspect

Wèi bǎozhèng zhìliàn, suǒyǒu chǎnpǐn zài chūchǎng qián dōu bìxū jīngguò

duōcì jiǎnyàn.

为保证质量，所有产品在出厂前都必须经过多次检验。

To ensure the quality, all products have to go through multiple checks before

leaving the factory.

934 简要 jiǎnyào adjective: concise, brief

Tā xiàng gùkè zuò le yī gè jiǎnyào de chǎnpǐn jièshào.

她向顾客作了一个简要的产品介绍。

She gave a brief introduction of her products to the customer.
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935 见义勇为
jiànyì

yǒngwéi

idiom: see what is right

and have the courage to

do something about it,

to stand up bravely

for the truth

Shèhuì shang jiànyìyǒngwéi de rén yuèláiyuè shǎo le.

社会上见义勇为的人越来越少了。

People that stand up for the truth, are getting less and less in society.

936 坚硬 jiānyìng adjective: hard, solid

Zuànshí shì shìjiè shang zuì jiānyìng de kuàngshí ma?

钻石是世界上最坚硬的矿石吗？

Are diamonds the hardest stone on earth?

937 监狱 jiānyù noun: prison, jail

Zhège jiāhuo gāng cóng jiānyù chūlái méi jǐtiān jiù yòu bèi zhuā le jìnqù.

这个家伙刚从监狱出来没几天就又被抓了进去。

This guy was arrested again within a few days of coming out of prison.

938 鉴于 jiànyú
conjunction: considering,

seeing that, in view of

Jiànyú nǐ mùqián de qíngkuàng, yīshēng jiànyì nǐ jǐnzǎo shǒushù.

鉴于你目前的情况，医生建议你尽早手术。

Considering your current situation, the doctor recommends that you have an

operation as soon as possible.

939 兼职 jiānzhí verb: to work part-time
Wèile cúnqián mǎi diànnǎo, wǒ céng jiānzhí zuò guo jiājiào.

为了存钱买电脑，我曾兼职做过家教。
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In order to save money to buy a computer, I worked part-time as a tutor.

940 桨 jiǎng noun: oar, paddle

Chuán shang de rénmen náqǐ chuánjiǎng, xùnsù huá dào duì'àn.

船上的人们拿起船桨，迅速划到对岸。

The people on the boat picked up the oars and quickly rowed to the opposite bank.

941 将近 jiāngjìn
adverb: nearly, almost,

close to

Tāmen jiāowǎng jiāngjìn shí nián cái jiéhūn.

他们交往将近十年才结婚。

They dated for nearly ten years before they got married.

942 将军 jiāngjūn
noun: general,

high-ranking officer

Gēnjù shǐshū jìzǎi, zhè wèi jiāngjūn yīshēng zhōng cóngwèi dǎ guo bàizhàng.

根据史书记载，这位将军一生中从未打过败仗。

According to historical records, this general never lost a battle in his entire life.

943 奖励 jiǎnglì noun: reward

Wèi gǔlì niánqīngrén shēngyù, duìyú shēng le èrtāi de fūfù, zhèngfǔ jiāng jǐyǔ

jīnqián jiǎnglì.

为鼓励年轻人生育，对于生了二胎的夫妇，政府将给予金钱奖励。

To encourage young people to have children, the government will give monetary

rewards to couples who have a second child.
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944 降临 jiànglín verb: to befall, to arrive

Shéi yě méiyǒu liàodào èyùn huì tūrán jiànglín dào tāmen tóushàng.

谁也没有料到厄运会突然降临到他们头上。

Nobody could have predicted that misfortune would suddenly fall on them.

945 奖赏 jiǎngshǎng
noun: reward, prize

(money)

Běn cì yǎnjiǎng bǐsài de guànjūn kě huòdé yī wàn yuán de jiǎngshǎng.

本次演讲比赛的冠军可获得一万元的奖赏。

The winner of this speech contest will receive a reward of 10,000 yuan.

946 僵硬 jiāngyìng
adjective: stiff, rigid,

inflexible

Zuò le shíjǐ gè xiǎoshí de fēijī, wǒ de bózi dōu jiāngyìng le.

坐了十几个小时的飞机，我的脖子都僵硬了。

After over ten hours of flying on the plane, my neck became stiff.

947 搅拌 jiǎobàn verb: to stir, to mix up

Jiāng jīdàn hé báitáng jiǎobàn jūnyún hòu zài jiā miànfěn hé qítā cáiliào.

将鸡蛋和白糖搅拌均匀后再加面粉和其他材料。

Stir the eggs and sugar well, then add flour and other ingredients.

948 交叉 jiāochā

verb: to cross, to

intersect, to overlap,

to alternate

Tā shí zhǐ jiāochā fàng zài tuǐ shang, kànshangqu yǒudiǎn jǐnzhāng.

她十指交叉放在腿上，看上去有点紧张。

She placed her hands on her lap with her fingers crossed and looked

a little nervous.
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949 交代 jiāodài

verb: to explain, to make

clear, to hand over

(duties), to confess

Zhǐyào nǐ lǎoshí jiāodài, wǒmen jiù huì cóng kuān fāluò.

只要你老实交代，我们就会从宽发落。

As long as you confess honestly, we will be lenient.

950 焦点 jiāodiǎn
noun: focus, point at

issue, focal point

Zhè jiàn shì shǐ tā chéngwéi le tóngshì men yìlùn de jiāodiǎn.

这件事使她成为了同事们议论的焦点。

This incident made her the focus of discussion among her colleagues.

951 焦急 jiāojí
adjective: anxious,

worried

Diàn lǐ shēngyì yuèláiyuè chà, lǎobǎn shífēn jiāojí.

店里生意越来越差，老板十分焦急。

The business in the store is getting worse, and the boss is very worried.

952 较量 jiàoliàng

verb: to have a contest, to

compete (usually in a

race or a battle)

Tā shì dāngdì zuìhǎo de quánjīshǒu, méi rén gǎn gēn tā jiàoliàng.

他是当地最好的拳击手，没人敢跟他较量。

He is the best boxer in the area, and no one dares to compete against him.

953 角落 jiǎoluò noun: corner, nook

Wǒ zhǎobiàn le jiālǐ de měiyī gè jiǎoluò yě méi zhǎodào wǒ de shǒujī.

我找遍了家里的每一个角落也没找到我的手机。

I searched every corner of the house, but didn't find my phone.
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954 缴纳 jiǎonà
verb: to pay (taxes, fee,

etc.)

Zhège jùlèbù de huìyuán měinián xūyào jiǎonà wǔ bǎi yuán de huìfèi.

这个俱乐部的会员每年需要缴纳五百元的会费。

Members of this club need to pay 500 yuan in dues every year.

955 娇气 jiāoqì
adjective: squeamish,

fragile, delicate

Zhège xiǎo nǚhái zhēn jiāoqì, lǎoshī gāng pīpíng tā yījù, tā jiù kū le!

这个小女孩真娇气，老师刚批评她一句，她就哭了！

The little girl was so delicate that she cried when the teacher criticized her.

956 交涉 jiāoshè verb: to negotiate

Lǎobǎn pài wǒ qù gēn gōngyìngshāng jiāoshè, kànkan tāmen néng bùnéng

tíqián jiāohuò.

老板派我去跟供应商交涉，看看他们能不能提前交货。

The boss sent me to negotiate with the supplier in order to see if they could

deliver the products sooner.

957 交往 jiāowǎng

verb: to associate (with),

to have contact (with),

to date

Tāmen bùzěnme yǔ línjū jiāowǎng.

他们不怎么与邻居交往。

They don't mix much with their neighbors.

958 教养 jiàoyǎng
noun: upbringing,

education

Cóng tā de yánxíng jǔzhǐ zhōng kěyǐ kànchū tā shì gè yǒu jiàoyǎng de rén.

从他的言行举止中可以看出他是个有教养的人。

It can be seen from his words and deeds that he is an educated man.
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959 交易 jiāoyì
noun: transaction,

business deal, trade

Jiāoyì yīdàn dáchéng, tā jiù néng cóngzhōng huòqǔ liǎng wàn yuán de yòngjīn.

交易一旦达成，她就能从中获取两万元的佣金。

Once the deal is concluded, she will be able to get 20,000 yuan in commission.

960 皆 jiē
adverb: all, each

and every

Zhǐyào nǐ kěn nǔlì, yīqiè jiē yǒukěnéng!

只要你肯努力，一切皆有可能！

As long as you're willing to work hard, anything is possible!

961 戒备 jièbèi

verb: to guard,

to take precautions,

to be on the alert

Zhèlǐ jièbèisēnyán, yībānrén hěn nán jìnqù.

这里戒备森严，一般人很难进去。

This place is heavily guarded, it's difficult for ordinary people to enter.

962 阶层 jiēcéng
noun: hierarchy,

social class

Zhōngguó dàchéngshì de fángjià guògāo, pǔtōng gōngxīnjiēcéng gēnběn

wúfǎ fùdān.

中国大城市的房价过高，普通工薪阶层根本无法负担。

Housing prices in China's big cities are too high for ordinary working-class

people to afford them.

963 杰出 jiéchū
adjective: outstanding,

remarkable, prominent

Huòjīn xiānsheng shì yī wèi jiéchū de wùlǐxuéjiā.

霍金先生是一位杰出的物理学家。

Mr. Hawking was an outstanding physicist.
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964 解除 jiěchú

verb: to remove, to

dissolve, to rescind

(or terminate) a contract

Zhōngguó jìngnèi de lǚxíng xiànzhì yǐ jiěchú.

中国境内的旅行限制已解除。

Travel restrictions within China have been lifted.

965 揭发 jiēfā

verb: to expose,

to disclose,

to bring to light

Jiǎrú fāxiàn tóngxué kǎoshì zuòbì, nǐ huì jiēfā tā ma?

假如发现同学考试作弊，你会揭发他吗？

If you find your classmate cheating in an exam, will you expose him/her?

966 解雇 jiěgù

verb: to fire,

to discharge,

to dismiss

Nà míng yuángōng shòudào le gōngsī de chǔfá, dàn bìng méiyǒu bèi jiěgù.

那名员工受到了公司的处罚，但并没有被解雇。

That employee was disciplined by his company but not fired.

967 借鉴 jièjiàn

verb: to draw on (others'

experience), to learn from

(how others do things),

to use for reference

Tā chénggōng de jīngyàn zhíde wǒmen jièjiàn.

他成功的经验值得我们借鉴。

His successful experience is worth learning from.

968 竭尽全力 jiéjìn quánlì
idiom: to spare no effort,

to do all one can

Fàngxīn ba, yīshēng huì jiéjìnquánlì bǎozhù nín érzi de shēngmìng.

放心吧，医生会竭尽全力保住您儿子的生命。

Don't worry, the doctor will do everything possible to save your son's life.
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969 结晶 jiéjīng

noun: crystal,

crystallization, (figurative)

the fruit (of labor, etc.)

Zhè běn shū shì tā duōnián xīnxuè de jiéjīng.

这本书是他多年心血的结晶。

This book is the fruit of many years of his meticulous work.

970 结局 jiéjú
noun: ending, outcome,

final result

Gùshi gāng jiǎngdào yībàn, wǒ jiù cāi dào le jiéjú.

故事刚讲到一半，我就猜到了结局。

Just halfway through the story, I've already guessed the ending.

971 接连 jiēlián

adverb: in succession,

in a row,

one after another

Jiēlián jǐcì de shībài ràng tā duì zìjǐ jiànjiàn shīqù le xìnxīn.

接连几次的失败让他对自己渐渐失去了信心。

After several failures in a row, he gradually lost confidence in himself.

972 揭露 jiēlù
verb: to expose,

to unmask, to disclose

Zhè piān bàodào jiēlù le fángdìchǎn hángyè chǒulòu de yīmiàn.

这篇报道揭露了房地产行业丑陋的一面。

This report exposed the ugly side of the real estate industry.

973 解剖 jiěpōu verb: to dissect

Lǎoshī shuō jīntiān de shēngwù kè wǒmen yào jiěpōu qīngwā.

老师说今天的生物课我们要解剖青蛙。

The teacher said that we are going to dissect frogs in today's biology class.

974 解散 jiěsàn
verb: to dissolve,

to disband, to dismiss

Yuèduì jiěsàn hòu, tā jiù zàiyě méiyǒu wán guo jítā le.

乐队解散后，他就再也没有玩过吉他了。
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After the band disbanded, he never played guitar again.

975 结算 jiésuàn
verb: to balance,

to settle accounts

Rénmínbì yuèláiyuè duō de bèi yòngzuò màoyì jiésuàn huòbì.

人民币越来越多地被用作贸易结算货币。

The use of the RMB as a trading currency is growing.

976 解体 jiětǐ

verb: (of an organic body)

to decompose,

(of a social system,

organization, etc.)

to disintegrate

Sūlián jiětǐ hòu, Měiguó chéngwéi shìjiè shang wéiyī de chāojídàguó.

苏联解体后，美国成为世界上唯一的超级大国。

After the fall of the USSR, the United States became the world's only super power.

977 界限 jièxiàn
noun: boundary, limit,

border, line

Dāng wǒ fāxiàn tā yīzhí zài piàn wǒ shí, wǒ jiù juédìng yǔ tā huàqīng jièxiàn.

当我发现她一直在骗我时，我就决定与她划清界限。

When I found out that she had been lying to me, I decided to draw a line

between us.
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978 截至 jiézhì
verb: up to (a time),

by (a time)

Jiézhì jīntiān zhōngwǔ, běndì yǒu jiǔ bǎi sānshí èr míng bìnghuàn yīn

xīnxíngguānzhuàngbìngdú zhùyuàn, bǐ zuótiān duō yībǎi yī shí sān rén.

截至今天中午，本地有 932名病患因新型冠状病毒住院，比昨天多 113人。

As of noon today, 932 local patients were hospitalized for Covid-19,

113 more than yesterday.

979 借助 jièzhù
adverb: with the help of,

drawing support from

Gōngsī dǎsuàn jièzhù xīnwénméitǐ lái kuòdà pǐnpái yǐngxiǎnglì.

公司打算借助新闻媒体来扩大品牌影响力。

The company intends to expand its brand's influence with the help of news media.

980 节奏 jiézòu noun: rhythm, pace

Wǒ shìyìng bùliǎo dàchéngshì de shēnghuó jiézòu.

我适应不了大城市的生活节奏。

I can't adapt to the pace of life in big cities.

981 进而 jìn'ér

conjunction: after that,

and then

(what follows next)

Jǐngchá zhǎodào le shārén xiōngqì hé mùjī zhèngrén, jìn'ér cháchū le xiōngshǒu.

警察找到了杀人凶器和目击证人，进而查出了凶手。

The police found the murder weapon, witnesses, and then found the murderer.

982 进攻 jìngōng
verb: to attack, to assault,

to go on the offensive

Èrzhàn qījiān, Dé jūn wèishénme fēiyào jìngōng Sūlián?

二战期间，德军为什么非要进攻苏联？
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Why did the German army have to attack the Soviet Union during World War II?

983 进化 jìnhuà noun: to evolve

Gēnjù Dá'ěrwén de jìnhuàlùn, rénlèi shì yóu gǔyuán jìnhuà ér lái de.

根据达尔文的进化论，人类是由古猿进化而来的。

According to Darwin's theory of evolution, humans evolved from ancient apes.

984 津津有味 jīnjīn yǒuwèi

idiom: with keen

pleasure, (read or listen)

with great interest,

(do something)

with gusto (zest)

Wǒ gěi péngyǒumen zuò le jǐ dào náshǒu cài, tāmen dōu chī de jīnjīnyǒuwèi.

我给朋友们做了几道拿手菜，他们都吃得津津有味。

I made my best dishes for my friends, and they all ate them with gusto.

985 尽快 jǐnkuài
adverb: as soon as

possible

Kàndào xiāoxi hòu, qǐng jǐnkuài huífù.

看到消息后，请尽快回复。

When you see this message, please reply as soon as possible.

986 近来 jìnlái adverb: recently, lately

Bùzhī wèishéme, tā jìnlái qíngxù shífēn dīluò.

不知为什么,她近来情绪十分低落。

For some reason, she has been very depressed lately.
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987 紧密 jǐnmì
adjective: inseparable,

close

Hùliánwǎng shǐ shìjiègèdì de rénmen liánxì de yuèláiyuè jǐnmì.

互联网使世界各地的人们联系得越来越紧密。

The Internet has brought people from all over the world closer and closer.

988 浸泡 jìnpào verb: to soak, to immerse

Hēidòu zài zhǔ zhīqián xūyào zài shuǐ lǐ jìnpào yī wǎnshang.

黑豆在煮之前需要在水里浸泡一晚上。

Black beans need to be soaked overnight in water before cooking.

989 紧迫 jǐnpò
adjective: urgent,

pressing

Shíjiān jǐnpò, wǒmen děi gǎnjǐn chūfā qù jīchǎng.

时间紧迫，我们得赶紧出发去机场。

Time is running out, we have to set off to the airport as soon as possible.

990 金融 jīnróng noun: finance, banking

Quánqiú jīnróngwēijī shìfǒu huì zàicì bàofā?

全球金融危机是否会再次爆发？

Will a global financial crisis break out again?

991 晋升 jìnshēng
verb: to promote

(in a job setting)

Tā cái lái gōngsī yī nián, jiù bèi jìnshēng wéi jīnglǐ.

他才来公司一年，就被晋升为经理。

He was only in the company for a year before he was promoted to manager.

992 近视 jìnshì
adjective: nearsighted,

shortsighted

Suīrán wǒ jìnshì, dàn wǒ hěn shǎo dài yǎnjìng.

虽然我近视，但我很少戴眼镜。
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Although I am nearsighted, I rarely wear glasses.

993 劲头 jìntóu

noun: (colloquial)

enthusiasm, vigor,

zeal, drive

Shòudào lǎoshī de biǎoyáng hòu, tā xuéxí de jìntóu gèng zú le.

受到老师的表扬后, 她学习的劲头更足了。

After getting praise from her teacher, she became more eager to learn.

994 锦绣前程
jǐnxiù

qiánchéng

idiom: glorious future,

bright prospects

Zhè chǎng chǒuwén huǐ le tā de jǐnxiùqiánchéng.

这场丑闻毁了他的锦绣前程。

This scandal ruined his bright future.

995 进展 jìnzhǎn
verb: to make progress,

to make headway

Yóuyú zījīn duǎnquē, xiàngmù jìnzhǎn de fēicháng huǎnmàn.

由于资金短缺，项目进展得非常缓慢。

Due to the shortage of funds, the project progressed very slowly.

996 茎 jīng
noun: stalk, stem

(of a plant)

Méiguīhuā de jīng shang yǒu cì, ná de shíhou xiǎoxīn yīdiǎn.

玫瑰花的茎上有刺，拿的时候小心一点。

There are thorns on the stem of the rose, so be careful when holding it.
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997 井 jǐng noun: well

Cóngqián cūnzi lǐ méiyǒu zìláishuǐ, cūnmín men dōu hē zhè kǒu jǐng lǐ de shuǐ.

从前村子里没有自来水，村民们都喝这口井里的水。

In the past, there was no running water in the village and so, villagers all drank

water from this well.

998 精打细算
jīngdǎ

xìsuàn

idiom: careful calculation

and strict budgeting

Zhàngfu shīyè hòu, tā bùdébù jīngdǎxìsuàn guòrìzi.

丈夫失业后，她不得不精打细算过日子。

After her husband lost his job, she had to plan the family's budget very carefully.

999 惊动 jīngdòng
verb: to disturb, to alert,

to alarm

Tā qīngqīng de zǒuchū fángjiān, shēngpà jīngdòng le zhèngzài shuìjiào de qīzi.

他轻轻地走出房间，生怕惊动了正在睡觉的妻子。

He walked out of the room quietly, for fear of disturbing his sleeping wife.

1000 经费 jīngfèi
noun: expenditure,

regular expenses, funds

Yóuyú jīngfèi bùzú, wǒmen bìxū zàntíng zhège xiàngmù.

由于经费不足，我们必须暂停这个项目。

Due to insufficient funding, we must suspend this project.
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